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SHV SCHWEIZERISCHER HANGEGLEITER-VERBAND

F5SVL FEDERATION SUISSE DE VOL LIBRE
FSVL FEDERAZIONE SVIZZERA DI VOLO LIBERO

Zurich, le 08.11.2005
Notre réf: De / sh SKY PARAGLIDERS

Alexandre Paux

La Tuiliere -
1091 Grandvaux

CONFIRMATION D’HOMOLOGATION

Monsieur,
Vous nous avez donné I'ordre d’homologuer votre parapente.

Nous avons chargé la maison ,Air Turgoise* de procédé a 'homologation que vous avez désirée, selon la norme
AFNOR.

Comme vous pouvez en conclure par le dossier ci-

SHV STANDARD joint, tous les tests se sont déroulés positivement,
FSVL Cbsgoiy: STANDARD de fagon a ce que nous pouvons vous confirmer
~ 2 par cette lettre la reconnaissance officielle de

Reference number Standards AFNOR 552-308/3209
N® de conformité aux normes AFNOR $52-308/309

Certified data :
Date de délivrance :

@

I’homologation de votre appareil par le numéro
d’homologation G 677/05 selon la copie du sticker
d’homologation ci-contre.

G 677/05
21/ 04 / 2005

MANUFACTURED / MARQUE :SKKY PARAGLIDERS
MODEL / MODELE : ciMvMA S

nfi io in : igqu

Nous enregistrons cet appareil immédiatement
dans la liste officielle des appareils homologués de
la Federation Suisse de Vol Libre. Ainsi votre
appareil nouvellement homologué peut aussi étre

jon en

Harness / Harnais

Warning ; before use, refer to the user manual |

Avertissement : avant utilisation, prendre

cornaissance des instructions du manuel de vol |

Conformity tests carried out by : / Tests de conformité réalisés par:

Seefeldstrasse 224
CH-BOO8 Ziirich

)

for Swiss Federation of Free Flight
pour la Féddration Suisse de Vol Libre

AIR TURQUOISE: Fax 00-41 (0) 21 965 65 68
Tél 00-41{0) 79 202 52 30
Tél 00-41([0) 1387 45 80
Fax 00-41 (0} 1 387 46 89

SHPA | FSVL:

Peldamini o envns 85 kg Ui ABS utiliseé pour I'écolage (pourvu qu'il soit propre a
Meimum tingweights oo Manutactured: SUPAIR I'ecolage!) et est admis aux examens et aux cours
e  ayagt | [de ampLumes | | dela FSVL.

Numbor of isers: a S_eﬂ;:‘rcr':'i::jr'sglmmilel 41 . i
[erhadfbmmn: o T ”"'I Nous vous remercions pour la confiance que vous
Accussorios [ Avsssclies ool #lom nous avez manifestée et espérons également
e e — — compter sur une bonne collaboration & I'avenir.
Accélérataur: O[S Mol hien Nous sommes volontiers & votre disposition par
Hreakes spaed range : - nge with accessories : in & 1A 1 - i

Plgecovhesso mocteinn: " 13 k| ey oot o o ki téléphone pour toute question a ce sujet.

Check every iwichsvar is sarlisr) ;

Révision tous les jschesnce du 197 critare) 2 ﬁer;:l:‘lﬂ:?em‘duﬁxie: Avec nos meilleures salutations

After 1 year or at all 100 hours of flight .

Aprés 1 année ou 100 heures de vol E::: ::r:.;?.:ﬁt::;"a:

FEDERATION SUISSE DE VOL LIBRE
; /;

4 lll.’.l I,

X / [

'ﬁéter"Denzie?! Direqteufr/fi" SVL

Annexe: doc. Homologation CIMA S

SEEFELDSTRASSE 224 « 8008 ZURICH =+ www.shv-fsvl.ch
TEL O1 38746 80 « FAX O] 38746 89 « info@shv-fsvl.ch
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SHV
ESVL | Cotegory: STANDARD

Categorie : STAN DAH D

h. Reference number Standards AFNOR S52-308/309 G 677/05

N2 de conformité aux normes AFNOR S52-308/309

Certified date :
Date de délivrance :

21/ 04 / 2005

MANUFACTURED / MARQUE :SIKY PARAGLIDERS
MODEL / MODELE : CIMA S

Configuration during the test / Configuration en tests

Harness / Harnais

Pos i anea; 8B kg e ABS
ot vl T e SUP'AIR
| ol 3.7 ke e ALTIPLUME S
O [hmame,. @ ol 41 cm
oo 41 cm

Accessories / Accessoires
iigzla;;ftzsffd barre : inem 14 cm 2;?3:32fr;r:immers: inem No / Non
s{:;:edses\ﬁf::s;a:!.?: f:reins - it 13 km!h sr:ar;geed:i:?r:;::i?;ée:c;essoi res m . 19 kmfh

Check every (wichever is earlier) .

Révision tous les (schéance du 19" critere) Serial numberN® de série:
N de série :

After 1 year or at all 100 hours of flight

= = Date of manufacturing :
Aprés 1 année ou 100 heures de vol

Date de production :

Avertissement : avant utilisation, prendre

Warning : before use, refer to the user manual ! . . i
connaissance des instructions du manuel de vol !

Conformity tests carried out by : / Tests de conformité réalisés par :

AIR TURQUOISE AIR TURQUOISE: Fax 00-41 (0) 21 965 65 66
for Swiss Federation of Free Flight Tél 00-41(0) 79 202 52 30
pour la Fédération Suisse de Vol Libre . X
Seefeldstrasse 224 SHPA / FSVL: Tél 00-41(0) 1387 46 80
CH-8008 Ziirich Fax 00-41 (0) 1387 46 89




AR TURQUUOISE

Alain Zoller / Chalet "c/o Bemoit" / 1873 Val D'llliez / Tel & fax 024 477 61 31 / Natel 079 202 52 30

Val d'llliez, 21.04.05 SHV / FSVL

Mr. Denzler

Seefledstrasse.
224

8008 Ziirich

Empfehlung zur Anerkennung der Homologation
Recommandation pour la reconnaissance de I'homologation

Sehr geehrter Mr. Denzler
Monsieur,

Der nachstehend aufgefiihrte Gleitschirm wurde am 21.04.05 gemdéss der Norm AFNOR gepriift. Wir
schlagen dem Schweiz. Héngegleiter-Verband vor, dieses Gerit wie folgt zu homologieren:

Le parapente mentionné ci-dessous a été testé le  21.04.05  selon la norme AFNOR. Nous proposons a la
Fédération Suisse de Vol Libre d'homologuer cet appareil comme suit:

Typenpriif-Nr./no d'homologation: G 677/05

Hersteller/constructeur: SKY PARAGLIDERS

Modellmodéle: CIMA

Typ/type: S

Kategorie/catégorie: STANDARD

Maximale Flugbelastung/charge maximum en vol: 85 kg

Minimale Flugbelastung/charge minimum en vol: 65 kg

Testdaten/date des tests: TestFliige/vols de tests: Rec. Borea H2 S

Belastungstest/test de structure: ~ Rec. Borea H2 S

Fiir die wohlwollende Priifung dieser Unterlagen, das uns entgegengebrachte Vertrauen und die gute
Zusammenarbeit danken wir [hnen bestens und verbleiben mit freundlichen Griissen.

Nous vous remercions pour votre examination bienveillante de ces documents, pour votre confiance
apportée

et la bonne collaboration. Veuillez agréer nos safu!auons d:srm§aees

Alain Zoller

Beilagen erwiihnt / Annexes ment.

Homologation CEN & DHV sous mandat avec la SHV/FSVL
Prestation pour le parapente. les parachutes de secours, les cours de sécurité et les vols biplaces



SHV SCHWEIZERISCHER HANGEGLEITER-VERBAND

FSVL FEDERATION SUISSE DE VOL LIBRE
FSVL FEDERAZIONE SVIZZERA DI VOLO LIBERO

Zurich, le 08.11.2005
Notre réf: De / sh SKY PARAGLIDERS
Alexandre Paux

La Tuiliere

1091 Grandvaux

CONFIRMATION D’HOMOLOGATION

Monsieur,
Vous nous avez donné |'ordre d’homologuer votre parapente.

Nous avons chargeé la maison ,Air Turqoise* de procédé a I'homologation que vous avez désirée, selon la norme
AFNOR.

Comme vous pouvez en conclure par le dossier ci-

SHV STANDARD joint, tous les tests se sont déroulés positivement,
FSVL | ceoor:  oTANDARD de fagon & ce que nous pouvons vous confirmer
~y par cette lettre la reconnaissance officielle de

Reference number Standards AFNOR S52-308/309
N? de conformité aux normes AFNOR S52-308/30%

Certified date :
Date de délivrance :

=N

G 678/05
21/ 04 / 2005

I’homologation de votre appareil par le numéro
d’homologation G 678/05 selon la copie du sticker
d’homologation ci-contre.

MANUFACTURED / MARQUE :SKY PARAGLIDERS

MODEL / MODELE : CIMA W Nous enregistrons cet appareil immédiatement
P T ntle - dans la Iistg ofﬂcievlle des appareil_s homofogyés de
; la Fédération Suisse de Vol Libre. Ainsi votre
T ':f:es” Hemals appareil nouvellement homologué peut aussi étre
Polds mini tots en vo : 77 kg Type: ABS utilisé pour I'écolage (pourvu qu'il soit propre a
Fadsmaxtomanvar: 100 kg Mot SUP'AIR I'ecolage!) et est admis aux examens et aux cours
b s 3.95 kg’ Medbis: ALTIPLUME M de la FSVL.
Nombre & albvaeurs: 4 ol 42 em
Chaststrap adjust : — Nous vous remercions pour la confiance que vous
Necossories | Accossolies — nous avez manifestée et espérons eégalement
Range of speed bare: " 14 om | nererimmen: " No/Non compter sur une bonne collaboration & l'avenir.
— i e Nous sommes volontiers & votre disposition par
Plaoh o fham e frobie 13 kem/h | Plage de viesss svec sccessciress 19 km/h telephone pour toute question a ce sujet.
Check every (wichever is earlier 3
Révision tous les richéance mrl"’criltm]: igr;:l:;;:n:mw de sdrle: Avec nos meilleures salutations
Afta‘r 1 year or at all 100 hours of flight I
Aprés 1 année ou 100 heures de vol Date de production

Warning : before use, refer to the user manual |

: avant utilisation, prendre
connaissance des instructions du manuel de vol |

Conf ity tests carried out by : / Tests de conf

ité réalisés par:

Seefeldstrasse 224
CH-8008 Zidrich

AL
FunGoin

AIR TURQUOISE
for Swiss Federation of Free Flight
pour la Fédération Sulsse de Vol Libre

AIR TURQUOISE: Fax 00-41 (0} 21 965 65 66
Tél 00-41 (0] 79 202 52 30
Tél 00-41(0) 1 387 46 80
Fax 00-41 (0} 1387 46 89

SHPA | FSVL:

FEDERATION SUISSE DE VOL LIBRE

Y,

|
i

— f

Hanspeter Denzley / Directéur FSVL

Annexe: doc. Homologation CIMA M

SEEFELDSTRASSE 224 « 8008 ZURICH « www. shvfsvl.ch
TEL O1 38746 80 « FAX Q] 38746 89 « info@shvfsvl.ch
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SHV
FSVL Category : STANDARD

Categorie : STAN DAR D

R. Reference number Standards AFNOR S52-308/309 G 678/05

N® de conformité aux normes AFNOR S52-308/309

Certified date : 21/04 /2005

Date de délivrance :

MANUFACTURED / MARQUE:SIKY PARAGLIDERS
MODEL / MODELE : CiIMA M

Configuration during the test / Configuration en tests

Harness / Harnais

il e et 77 kg %’Eg ABS
P 100 kg SUP'AIR
bbb 3.95 kg Modil il
:gzgi gf «réilséirastl;urs 8 4 g?sita};}rc:ani':'::irl]lso:iss;zr;?;s:e 4 42 cm
e 43 om

Accessories / Accessoires
R PR gem S """ No/Non
g;:::edses\zf::s;a:f: f:reins : S 13 kmfh E:;Z%edv:i:?t:;f: st(l:'a:c:cessoi res i:n Nk 19 km}h

Check eVery (wichever is earlier) :

Révision tous les (schéance du 18" critére) : Serial numberN°® de série:
N° de série :

After 1 year or at all 100 hours of flight

. - Date of manufacturing :
Aprés 1 année ou 100 heures de vol 5

Date de production :

Avertissement : avant utilisation, prendre

Warning : before use, refer to the user manual ! - = )
connaissance des instructions du manuel de vol !

Conformity tests carried out by : / Tests de conformité réalisés par :

AIR TUR E AIR TURQUOISE: Fax 00-41(0) 21 965 65 66
for Swiss Federation of Free Flight Tél 00-41(0) 79 202 52 30
pour la Fédération Suisse de Vol Libre . -
Seefeldstrasse 223 SHPA / FSVL : Tél 00-41(0) 1387 46 80
CH-8008 Zirich Fax 00-41 (0) 1387 46 89




AR TURQUOISE

Alain Zoller / Chalet "c¢/o Bemoit" / 1873 Val D'llliez / Tel & fax 024 477 61 31 / Natel 079 202 52 30

Val d'llliez, 10.10.05 SHV / FSVL
Mr. Denzler

Seefledstrasse.
224

8008 Ziirich

Empfehlung zur Anerkennung der Homologation
Recommandation pour la reconnaissance de I'homologation

Sehr geehrter Mr. Denzler
Monsieur,

Der nachstehend aufgefiihrte Gleitschirm wurde am  10.10.05 gemiss der Norm AFNOR gepriift. Wir
schlagen dem Schweiz. Héingegleiter-Verband vor, dieses Gerit wie folgt zu homologieren:

Le parapente mentionné ci-dessous a été testé le  10.10.05 selon la norme AFNOR. Nous proposons a la
Fédération Suisse de Vol Libre d'homologuer cet appareil comme suit:

Typenpriif-Nr./no d’homologation: G 678/05

Hersteller/constructeur: SKY PARAGLIDERS

ModelVmodéle: CIMA

Typ/type: M

Kategorie/catégorie: STANDARD

Maximale Flugbelastung/charge maximum en vol: 100 kg

Minimale Flugbelastung/charge minimum en vol: 77 kg

Testdaten/date des tests: TestFliige/vols de tests: Rec. Borea H2 M

Belastungstest/test de structure: ~ Rec. Borea H2 M

Fiir die wohlwollende Priifung dieser Unterlagen, das uns entgegengebrachte Vertrauen und die gute
Zusammenarbeit danken wir Thnen bestens und verbleiben mit freundlichen Griissen.

Nous vous remercions pour votre examination bienveillante de ces documents, pour votre confiance
apportée

et la bonne collaboration. Veuillez agréer nos salutations dfsringuées.

UOISE

: |

Beilagen erwihnt / Annexes ment.

Homologation CEN & DHV sous mandat avec la SI IWFS@/
Prestation pour le parapente, les parachutes de secours, les cours de sécurité et les vols biplaces




SHV SCHWEIZERISCHER HANGEGLEITER-VERBAND
FSVL FEDERATION SUISSE DE VOL LIBRE

F5VL FEDERAZIONE SVIZZERA DI VOLO LIBERO

Zurich, le 08.11.2005
Notre réf: De / sh

SKY PARAGLIDERS
Alexandre Paux

La Tuiliere

1091 Grandvaux

CONFIRMATION D’HOMOLOGATION

Monsieur,

Vous nous avez donné I'ordre d’homologuer votre parapente.

Nous avons chargé la maison ,Air Turqoise” de procédé a I'nomologation que vous avez désirée, selon la norme

AFNOR.
If;’cf'l_ cvny. STANDARD
Categorie : STAN DARD

>

Reference number Standards AFNOR S52-308/309
N® de conformité aux normes AFNOR S52-308/309

Certified dats :
Date de délivrance :

G 679/05

21/ 04 / 2005

MANUFACTURED / MARQUE : SIKY PARAGLIDERS
MODEL / MODELE : CIMA L

Configurati ring the test figurati

Harness / Harnais

Minimum flying weight : : Typa:
Paids mini tatal &n vol : 91 kg et ABS
Maximum flying weigh : Manufactured :
Poids maxi total en vol : 118 kg Marque ; SUP'AIR
Weight of model . Meodel :
Poids du modble : 4.2 kg Modbla : ALTIPLUME L
MNumber of risars : Seat / maillons distance:
Nombre o élévataurs : 4 Distance mailions / assisa : 43 cm
Chest strap adjust
Entr'axe maillons ; 45 cm
Accessories [ A ires
Range of speed barro ; inem Rany f trimmars :
Accéldrateur : 14 cm Amg:pzmem R No / Non
Breakes speed range : in Km/h = Range with accessaries ; in Kmyjh
Plage de vitessa aux freins : 13 km/h | Fiage de vitesse avec sccossoires : 19 km/h
Check every (wichever is asrlier) ;
Révision tous les tschiance du 167 critars) : Serial nimbarN® do srie:
= N* de série:
After 1 year or at all 100 hours of flight ok 4
- ‘ata of manulecturing :
Aprés 1 année ou 100 heures de vol Date da pracuction ;
Woarning ; before use, refer to the user manual | Mﬂw—‘ avant utilisation, prendre
connaissance des instructions du manuel de vol |

u_::unformitv tests carried out by : / Tests de conformité réalisés par:

E AIR TURQUOISE: Fax 00-41 (0) 21 965 65 66

AlR TURQUOISE
for Swiss Federation of Free Flight
pour la Fédération Suisse de Vol Libire
Seefeldstrasse 224
CH-8008 Zirich

Tél 00-41(0) 79 202 52 30
SHPA [FSVL:  Tél 00-41(0) 7 387 46 80
Fax 00-41 (0} 1387 46 89

Comme vous pouvez en conclure par le dossier ci-
joint, tous les tests se sont déroulés positivement,
de facon a ce que nous pouvons vous confirmer
par cette lettre la reconnaissance officielle de
I’'homologation de votre appareil par le numéro
d'homologation G 679/05 selon la copie du sticker
d’homologation ci-contre.

Nous enregistrons cet appareil immédiatement
dans la liste officielle des appareils homologués de
la Fédération Suisse de Vol Libre. Ainsi votre
appareil nouvellement homologué peut aussi étre
utilisé pour I'écolage (pourvu qu'il soit propre a
I'écolage!) et est admis aux examens et aux cours
de la FSVL.

Nous vous remercions pour la confiance que vous
nous avez manifestée et espérons également
compter sur une bonne collaboration & I'avenir.
Nous sommes volontiers & votre disposition par
téléphone pour toute question a ce sujet.

Avec nos meilleures salutations

FEDERATION SUISSE DE YOL LIBRE

\
|

/ [ 4

X i
'J‘?M'f) i

Hanspeter Denzler / Directedr FSVL

L

Annexe: doc. Homologation CIMA L

SEEFELDSTRASSE 224 - 8008 ZURICH » www.shvfsvl.ch
[ELO1 38746 80 « FAX O 38746 89 « info@shv-fsvl.ch
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SHV
FSVL Category : STAN DARD

Categorie : STAN DAR D
[ o

‘ Reference number Standards AFNOR S52-308/309
N2 de conformité aux normes AFNOR S52-308/309 G 679/05
Certified date :
1
Date de délivrance : 21/ 04/ 2005

MANUFACTURED / MARQUE :SKY PARAGLIDERS
MODEL / MODELE : CIMA L

Configuration during the test / Configuration en tests

Harness / Harnais

st o1 kg e ags
el b B 118 kg ot SUP’AIR
T 4.2 kg e ALTIPLUME L
e . azem|

Chest strap adjust :
Entr'axe maillons : 45 cm

Accessories /| Accessoires

Range of speed barre : incm Range of trimmers : incm
Accélérateur : 14 cm Afficheurs : No / Non
Breakes speed range : in Km/h Range with accessories : in Km/h
Plage de vitesse aux freins : 13 km"'l Plage de vitesse avec accessoires ; 19 kl'nfh
Check every (wichever is earlier) :
Révision tous les (échéance du 187 critére) & Serial numberN® de série:
N° de série :

After 1 year or at all 100 hours of flight

~ ~ Date of manufacturing :
Aprés 1 année ou 100 heures de vol d

Date de production :

> Avertissement : avant utilisation, prendre
Warning : before use, refer to the user manual ! : = . !
connaissance des instructions du manuel de vol !

Conformity tests carried out by : / Tests de conformité réalisés par :

AIR TURQUOISE AIR TURQUOISE: Fax 00-41 (0) 21 965 65 66
for Swiss Federation of Free Flight Tél 00-41(0) 79 202 52 30
pour la Fédération Suisse de Vol Libre ) .
Seefeldstrasse 224 SHPA / FSVL: Tél 00-41(0) 1 387 46 80
CH-8008 Ziirich Fax 00-41(0) 1 387 46 89
|
T

I\JI_,/'



AR TURQUOISE

Alain Zoller / Chalet "¢/o Bemoit" / 1873 Val D'llliez / Tel & fax 024 477 61 31 / Natel 079 202 52 30

Val d'llliez. 21.04.05 SHV / FSYL
Mr. Denzler

Seefledstrasse,
224

8008 Ziirich

Empfehlung zur Anerkennung der Homologation
Recommandation pour la reconnaissance de I'homologation

Sehr geehrter Mr. Denzler
Monsieur,

Der nachstehend aufgefithrte Gleitschirm wurde am 21.04.05 gemiss der Norm AFNOR gepriift. Wir
schlagen dem Schweiz. Hingegleiter-Verband vor, dieses Gerit wie folgt zu homologieren:

Le parapente mentionné ci-dessous a été testé le  21.04.05  selon la norme AFNOR. Nous proposons a la
Fédération Suisse de Vol Libre d'homologuer cet appareil comme suit:

Typenpriif-Nr./no d'homologation: G 679/05

Hersteller/constructeur: SKY PARAGLIDERS

Modell/modéle: CIMA

Typ/ype: L

Kategorie/catégorie: STANDARD

Maximale Flugbelastung/charge maximum en vol: 118 kg

Minimale Flugbelastung/charge minimum en vol: 91 kg

Testdaten/date des tests: TestFliige/vols de tests: Rec. Borea H2 L

Belastungstest/test de structure: ~ Rec. Borea H2 L

Fir die wohlwollende Priifung dieser Unterlagen, das uns entgegengebrachte Vertrauen und die gute

Zusammenarbeit danken wir Thnen bestens und verbleiben mit freundlichen Griissen.

Nous vous remercions pour votre examination bienveillante de ces documents, pour votre confiance

apportée

et la bonne collaboration. Veuillez agréer nos salutations distinguées.
AIR TURQUOI&E, Alain Zoller

Beilagen erwihnt / Annexes ment. AR i JteriaZ 6

Homologation CEN & DHV sous mandat avec la SHV/FSVL
Prestation pour le parapente, les parachutes de secours, les cours de sécurité et les vols biplaces
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